kajti prejel jo pismo od svoje neveste ; medtem
. pa dobro meri ter oddaja strel na strel . . .
,Kako pa je ime tvoji neveati ?“ vprada nadalje
* gastnik. Vesel in ponosen odgovori saper: ,Gre-
. tica je.* Nato porodmik: ,To bo veselje ko
. prides nazaj!“ Vojak moldi, glavo ima naslo-
~ pjeno na honete (nasip) kot bi bil truden, jako
- truden . . .

. Crez eno uro stal je tamkaj blizn lesen
. kn# ki je kinal grob Zenina Getidinega ; v ne-
" besih se bosta zopet videla.

- Dopisovanje z vjetniki.

Marsikoga je slifati toZiti, da ne dobi no-
~ benega porotila od svojega sorcdnika ali znanca,
. ki je bil od3el na vojsko. Ker njegovega imena
" e nzjde med mrtvimi in ranjenimi, mu pride
na misel, da je dotinik brZkone vjetnik v sov-
1aznikovih rokah. Ker se ta slutnja v tisotih in
tisotih slufajih  strinja z dejstvom, hodemo
mnadim ditateljem malo razjasniti.

Domadini si v tej zadevi delajo Zestokrat
nepotrebne skrbi. Rusi premeddnjejo svoje vjet-
nike in enega zbiralid¢a v drogo, navadno zmiraj
bolj proti izhodu. Ta potovanja trpe dolgo. Naj-
~ bz se vjetnikom med potjo ne dovoli pisati. Pa
- tudi v zbiralid%ih se vjetnikom dovolitev pisanja
vetkrat omeji. Pisma in dopisnice potrebujejo
jako dolgo ¢asa predno nam pridejo v roke.

Pismo iz Sibirijje na primer 6 do 8 tednov.
To ps ni odvisno samo od razdalje, ampak tudi
od okol%¢ine, da gredo te korespondence skoz
dve cenzuri, namre v Petrogradu in na Dunaju,
Vet jezikov vesdi cenzori (uradniki, ki pisma
pregledujejo) so z delom preobloZeni. Priporofa
se toraj vjetnikom kakor domadim, da pilejo le
kratka pisma. Nekatera pisma gotovo kon-
fiscirajo in unidijo, droga pa se spet inade po-
izgube. Znani so slodaji, ko je priflo od 50
vjetnikovih pisem samo dvoje ali troje svojcem
v roke, in tudi slodaji, ko so dobili vjetniki na
brezitevilna svoja pisma in telegrame %o le po
dolgem dolgem dasu odgovor.

Najholje je, ako se vsakdo, ki ima v tej
zadevi kaksno teZnjo, obrne na: Zentralnach-
weisebureau des. ,Roten Kreuzes®, Auskunfi-
stelle fiir Kriegsgefangene, Wien, lasomirgott-
gtrasse Nr. 6. Pisati se mora na dvojnato do-
pisnico (Doppelkorrespondenzkarte). Pripomniti
fe jo:

Ta zavod ne more o stanjn in bivalidén
veacega posameznika natanko porodati, ker sam
1o prejme takih obvestil. Ima pogre¥anega se za-
pife v seznamek ter spet poifte, ko dcidejo no-
vi izkazi o vjetih. Ako je bil vjetnik premesten
v drogo zhiralifde in pride od tega izkaz o
tamka) interniranih, se to vpradalen hitro na-
Znani.

Pri vpradanjih ni treba navajati vseh okol-
3%in, pod katerimi da je bil dotiénik vjet; za-
dostuje: ime, rojstno leto, ime pri-
stojne obdine, vojadko stopnjo
{prostak, frajtar, korporal itd.), vojaiko kr-
delo (n. pr. infanterijski regiment &tev. ?) ia
ako mogode #e bojidde, na katerem se je po-
glednje hojeval. Nadalje se mora zapisati ime
in natanden naslov vpradalea.

Kje se obenem za vedimi ljudmi vprafa,
mera se vsaka oseba na poseben listek na ozna-
deni nalin zapisati. Pisarnica za te zadeve po-
izveduje le za takimi vojaki, ki so vjeti
Ako se sluti, da je dotidnik padel ali da je v

kaki bolnidnici na Avstrijekem ali Ogrskem, se

naj pife dvojnata dopisnica na Auskunftsbureau
vyom ,Roten Kreuz“ in Wien, Dreihufeisengasse,
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Kriegsschule ali na ,Rotes Kreuz* Bu-
dapest.

Za gotov in uren prejem poslanega denarja
se ne more jaméiti. Vedje svote denarja posiljati
pa se itak ne priporofa. Koneino moramo 3e
svariti, naj nikdo ne zaunpa takozvanim pri-
vatnim agenturam, ki ljudem obljubjajo
pisma in denar vjetnikom v roke spraviti, —
Omenjena pisarnica je poitena in zanesljiva, ker
ge je iz humaniternih nagibov odlodila ljudstvn
v navedenih zadevah brezplatno in kolikor mo-
gote mspeino sluZiti.

Yam,
ki hodete ,nekaj veljati!

V vsaki vasi, v vsakem seln, sploh v vsaki
8o tako majhni okolici se najde moZ in mno-
gokrat tudi Zenska, ki med sosedi in morebiti
pa daled okoli ,mekaj velja* in tudi ve-
Jjati hode. Tako je hilo od pamtiveka, je zdaj
tako in bode ostalo zanaprej dokler bo tloveski
rod bival na zemlji ; kajti to razmerje je ne-
kak nravni zakon, ki nima zadetka in tudi ne
konca. Pa je tudi prav tako; vsak natorni za-
kon. ima kot izdajatelja vsemogoénega stvarnika
nebes in zemlje, in ustavljati Njego vim na
redbam, se pravi — grefiti. Kdor krdi kakor-
fensibodi natorni zakon, pa ne gredi samo z0-
per Boga, temud tudi proti samemu sebi in
svojemu bliZnjemu — proti veemu stvarstva.

Preidimo po tem kratkem nvodu k nasi
zadevi! Vam, katere vas iteje ,Stajerc® med
svoje cenjene Citatelje, veljajo moje besede.
Mnogokteri izmed vas oiiva pri svojib sosedih
bodisi v trgo, v vasi, v seln, bodisi po osam-
ljenih gorskih krajih, posebno zaupnost in spo-
ftovanje. Ne menim t'kaj samo gospode Zup-
nike, uditelje in druge osebe, ki stojé zaradi
svojega poklica pri ljudstva v posebnem ugledu.
Ne, tudi med priprostim kmedkim ljudstvom se
najdejo moZje, ki ne slovijo dale& naokoli samo
zaradi svojega imetja in vzornega gospodarstva,
nego tudi zavoljo svoje razumnosti — ali ka-
kor se pravi — zdrave pameti. Ni treba, da bi
moral biti dotiénik veleposestnik zemljids, cast-
nejie in izvanredneje je, ako je veleposestnik
razuma ; &e je pa oboje, tembolje — za mjega
in tudi za soseifane, ako se pri njem drnZi s
raznmom fe ljubezen do bliZnjega, dobrosrénost
in milosr&nost.

Sedaj Zivimo v hudih &asih, katere jo nam
ljubi Bog poslal kot predskndnjo — za boljSe.
Mnogoteri g0, ki tarnajo, cvibljajo, obupujejo.
Mo# to#i prijatelju, Zena to%i gosedi o slabih
¢agib. Eden hode drongega takorekol prekositi v
pritozbah in v obupn. Vprafam vas, ljubi moji,
ali o te toZbe utemeljene ? Nikakor ne. Ob
tasn vsake vedje vojske, ki je v zgodovini ge-
znamovana, 80 8@ socijalne in gospodarske raz-
mere — vsaj zafasno — predrugadile. In v
dasu sedanje vojske, ki se gledé Ztevila vojsku-
jotih drZav in njih miljonskih armad po pravici
imenuje svetovna vojeka, bi moralo biti drugade ?
Le kratkoviden in nerazsoden &lovek — da ne
rabim primernejSega izraza — si zamore tako
misliti. :

Glejte vi veljaki, vi ugledni moZje, tukaj
je polje, na katerem vas daka vaino delo! Na
tem polju raste mnogo plevela, katerega sicer
nihée ni sejal a vendar hofe rast distega in
dvrstega semena preprediti ali celo zadugiti. Te-
ga pa nmni kmetovalec zlahka ne trpi. Kmeto-
valec jo dr¥ava, vi veljaki, razomni in ugledni
moZje pa ste mnjeni pomoéniki, ki vam je to

nujno in vaZno delo v izvrSitev izrodeno. Glejte,
da ga boste dobro opravili! Izvrieno delo de-
lavea hvali, Jestokrat pa tudi — graja. Mislim,
da je vam hvala ljub%a kot graja. Ponosni boste
prej ali slej na svoj mspeh ko bodete videli, da
vad trud ni bil zastonj. Skoraj vso éasnikarstvo
se neprenehoma trudi, da bi ljudstvo pomirilo
in potolaZilo, ki nima smisli in pojma za obdni
korist domovine, temué veak posameznik le misli
na gvoje neprijetnosti in malenkostne zadrege.
Veliko in hvalevrednega uspeha je &asnikarstvo
%o doseglo v tem ozirn in ,Stajerc’ ne stoji
na zadojem mestn. A dela je S8 mnogo in to
daka nestrpljivo na vas veljake, ki med ljud-
stvom in Zpjim Zivite in vidite, kaj je prav in
kaj ni prav.

Par besed iz va%ih ust bode morebiti —
rekli bi skoraj sigurno — veé zaleglo in izdalo
kakor obsiren ¢lanek v dasnikn, po katerem se
v sedanjem dasu le brska za ugodoimi in zani-
mivimi dogodki na raznoterih bojid¢ih. TolaZite
svaje sosede, prijatelje in znance, ki so postali
ali postajajo malodafni, nestrpai in obapani, da
naj potrpezljivo in stanovituo prenadajo to skus-
njo, naj jo z vso vatrajnostjo prebijejo ter mirno
zaupajo v prihodnost, ki nam v tem velje za-
dostilo prinese zopet ljubi mir in zaZeljeno za-
dovoljnost.

Njiva s plevelom je dolga in BZiroka; dela
jo obilne in muadi se. OdloZeno ali preloZeno
je v blato poloZeno. S korajéo zadeto je do po-
lovice izvr8eno. O¢istite njivo tem hitreje ko
mogocde plevela malodudnosti in nezanpljivosti,
da ho setev zamogla vspeSno rasti in dozoreti
in da bodemo nazadnje imeli samo disto in
krepko zrnje v Zitnici, kateri se pravi nada ljuba,
krasna in nepremagljiva avstrijska domovina. V
to pomozi Bog in todi vi, ,ki hoete kaj ve-
Jjati 1¢ ,Stajerc.

Skrb za vojake, ki so po-
stali sluzbeno nesposobni in
so pridobitnonezmozni ter
se nimajo s ¢im preziviti.
7/875/1/1915. Gradec, 2. fabroarja 1915.

Glasom odloka c. kr. ministerstva za de-
Zelno brambo z dne 18. januarja 1915, Stevilo
46,439 ex 1914, je ukrenilo ¢. in kr. vojno
ministerstvo dogovorno s c¢. kr. ministerstvom
za deZelno brambo glede zadasnega stanovanja
in oskrbe oseb staleZa moStva, ki vsled bolezni
ali ranjenja niso vporabne za vojasko sluZbo,
sledede odredbe:

1. Osebs moktva, ki go bile cdpudfene v
zagebno oskrbo pri svojeih, imajo pravico do
vojadkih prejemkov v obliki vsakdanjih oskrhnih
pavdal. To velja tudi za ono modtvo, ki je bilo
odpuddeno iz oskrbe bolniSnic, predno je bila
izdana predmetna odredba. Tem osebam mora
izpladati pristojue dnevne pavfalne znesks, ako
za nje prosijo, naknadno zdravetveni zavod, ki
jih je odpustil, sicer nadomestni oddelek, pri
katerem gse morajo javiti po preteku dopusta.

Za mostvo, ki je odpudfeno s predlogom
za nadpregled, mora sanitetni zavod pladati
dnevni pavdal po 2 K za 4 tedne naprej. Ako
se nadpregled (superarbitracija) izvrdi, predno
potedejo ti 4 tedni, ostzne motvo v posesti
dobljenega zneska. ]
Ako se izvri nadpregled e le v poznejiem
éasn, tedaj mora izplacati do zadnjega dneva

Hudoben gost.

Gost, ki vedno pride nepozvan in ki ga
nikjer ne marajo videti, to je revmatizem. Ved-
krat pride popolnoma nepridakovano in naen-
krat in se ga je tezko znebiti, ko se jo vgnezdil.
To se pa ne wore zgoditi, ako revmatiéne ho-
ledine, nevralgije, trganje po udih itd. vslej ta-
koj odstranimo s Fellerjevim boledine tolaZetim
rastlinskim esendnim fluidom z zn. ,Elsafluid“.
‘Tadi pri prehudem naporn, izpahnenju, izvinenja,
oteklinah, opeéeninah, ozeblinah, tresenju telesa
in Zivéni slabosti zanesljivo pomaga & svojimi

poZivljajodimi, jadelimi, boledine tolaZedimi last-
nostmi.

Evo nekaj zanimih sporodil:

,Dalj asa zaradi protina nisem mogel ho-
diti, posknsil sem mnogo zdravil, izdal mnogo
denarja, pa nié ni pomagalo. ,Elsaflaid® mi je
pa boletine tako ublaZil, da zopet lahko oprav-
Jjam najtezja dela. Tisotkratna hvala.“ Leop.
Melak, s. r., Deutsch-Landsberg &t. 43, étajersko.

,Prosim, podljite mi zopet svoj izhorni
oElsafluid“. Imela sem protin v cbeh nogah, da
nisem mogla hoditi, pa je to trpljenje, sedaj,
odkar rabim ,Elsafluid®, popelnoma izginilo.
Tadi pri glavoboln, zobobola, bodenju in bole-

¢inah v vratn se je izkazal kot takoj holedine

tolazede sredstvo.“ Marija Parlitsch, s. r., po-
sestnica, Siissenberg, posta Weitersfeld.

»Rad bi priobéil, da mi je Va§ izvratni
»LElsafluid® pri odstranitvi kroniénega Zelod¢nega
katara prav dobro sluZil. Tako se je tudi pri
drugih osebah v mnogih slu¢ajih obnadal prav
dobro, tako n. pr. pri glavobolu, boledineh v
spodnjem delu telesa.“ Franc Volgger, s. r., Ze-
leznitki uradnik, Gries am Brenuner, Tirolsko.

Naj si nadi bralci ta porodila obrnejo v
korist in narode Fellerjev flaid z zn. ,Elsaflaid“
od lekarnarja E. V. Feller, Stabica, Elsaplatz
8. 241 (Hrvatsko). 12 steklenic stane 6 krom,
majhna izdaja, ki donada velik dobiek. i
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mesca nadpregleda (euperarbitracije) & pristojni
doevni pavial pristcjni nadomestni oddelek.

Sicer so je éotilo vojno ministerstvo pri-
morsno, z 29. decembrom 1914 popolnoma
ustaviti odpustanje obolelih in ranjenih oseb
mcitva v zasebno oskrbo in bodo zanaprej take
osebe ostale v pesebnih ckrevalaih oddelkih v
erariénem stanovanju, in v erari¢ni preskrbi in
zdravniki eskrbi.

2. Za zataspo preskrto iz Galicije in Bu-
‘kovine doepelih, potom vnovitnega pregleda ali
nadpregleda cdpuddenih ali do gotovega obroka
na dopost poalanih oseb modtva je poskrbljeno
pa ta patin, da morejo iste ostati za sedaj na
stanovanju in pa hrani pri kakem nadomestnem
-oddelku, ki se nshaja v kraju vnovi¢nega pre-
- gleda (superarbitracije), in da se mora tako
mostvo na lastoo prosnjo semo tedaj odpustiti,
ako dokaze, da dobi drugje zeslnZek ali da ga
vaprejmejo svojci, ne da bi bilo v nadlego javni
ali zasebni dobrodelnosti.

S temi preskrbnimi naredbami vojagke u-
prave je preskiba emenjenih dveh kategorij oseh
mestva zatasno zesigurana in je torej popolnoma
nenmestno, da se obrafajo take osebe mostra,
kar se jo v mnogih sludajih zgodilo — & pro-
fnjami za podporo do razlidnih civilnih preskrh-
nih west in do zasebnih dobrodelnih zavodor,

Polititnim podcblastvom se naroéa, da od-
klanjajo prodnje za podporo, ki jih vlagsjo take
osebe mostva in da naznanijo vojadkemu terito-
rijalnemn poveljstru osebne podatke prodpjikov
(BarZo, ime, vojaiki oddelek, zdravilni zavod iz
katerega so bile odpuifens).

0d ces. kr. namestni¥tva.

Razno.

V bolni¥nici se je zaljubil. Nemdki grenadir
Wilhelm Eichenwald, rojen iz Diisseldorfa,
bival jo zaradi svojih ran ved tednov v bolnis-
nici v Velikem Varadina na Ogerskem. Tamkaj
ee je zaljubil v svojo streZnico, ta pa v nja. V
navzofnosti mnogih tovarifev in varadinekih
prebivalcer praznovala se je pred kratkim za-
roka te zaljubljene dvojice v imenovani bolnis-
nici. Predno ko bodeta stopila pred altar pa
mora Zenin de enkrat iti na bojite, ker so ga
zdravniki za toliko okrevanega spoznali, da ni
sposoben samo za popolno izpolnjevanje zakon-
ekih dolinosti, nego tudisvejh vojagkih.

Angleske babure na boji#Eu. Listi porodajo,
da pride v kratkem ve¢ kompanij angleskih
sufragetk, t. j. Zensk, ki hodejo imeti vsa modke
predpravice, na francosko bojidde. Opremljene
80 baje sijajno in bodo najprej sluZbovale pri
trénu, pri intendanci in pri telefonu, potem pa
jih bodo ,fini Anglezi“ v boj postavili. Ko bi
le zamogli $e kje kak regiment vragov izvohati,
hitro bi se Znjimi spoprijaznili! Pa saj niso
‘Ghurki mpogo boljsi.

CGevljarskim mojstrom se nudi lepa prilika
zasluzka, ako izdelujejo gorske Cevlje za nago
armado, Cevlji morajo biti iz kravjega usnja,
z 1oko narejeni (ro¢no delo) ter z vodnimi vlo-
gami  cskrbljeni (Wasserlaschen) Vzame se
veaka mnoZina, ki se vpodlje v teku 4 tednov
na naslov: Kriegsfiirsorgeamt des
k. u k. Kriegsmlnisterinma—Zweig-
stelle Graz, Sporgasse Nr. 29. (ev-
ljarski mojstri, ne prezirajte ta poziv!

Pivo se je podraZilo, Prosilo se nas je
objaviti, da se je cena piva na Stajorskem pri
litrn od (1. marca naprej) za 4 vinarje zviala
in sicer zaradi zvifanja cen pri dobavi slada
(Malz), ki se je ved kot dvojnato povzdignila,
Vrhutega bojo vsled nedavno izdane prepovedi
sladarenja pivovarne primorane, oddajo piva
nekoliko cmejiti.

Portugalci razoroZujejo svojo armado kakor
vedo inozemski asniki porodati. Malo so pa le
tudi poroZljali s svojimi sabljami in pudkami,
ker je to sedaj ,modérno.* —

26 ruskih generalov bilo je po bitki pri
Mazuiskih jezerh v penzjon odpusdenib, ker
80 bsje za nil, Med temi je 12 divizijskih ge-
neraloy. Bodemo videli, da bodejo novi boljsi ?

Dum-dum-puske imajo — kakor pripoveduje
holandski general Trin-Anglei. Na pudksh je
pri rofaju nekskova zareza, na kateri se mo-

) —
da postanejo tako zvane dum-dum kroglje. Ge-
neral je rekel, da se mn je gabilo, ko je videl
te pudke in namen jih rabe.

Glede priskrbitve papirnatih podplatov za
nafo armado prejeli smo od o. kr. namestnistva
narodilo, se vsem pogiljateljem za poslano blago
v imenn to zadevnih posredovalcev sréno za-
hvaliti ter jim nazmaniti, da je za sedaj doXlo
dovolj te robe in toraj v naprej ni treba ved
86 v tej etroki truditi in dopodiljati.

Pozor pri. nakupu moke! Po dolodilik
cesarskega nkaza z dne 21, febrnarja 1915,
dri. zek. Btev. 41 mora vsakdor, ki si Zeli pri
trgoven kupiti kilogram moke, imeti od obdin-
skega predstojnika potrjeno izkaznico, hrez ka-
tere mu trgovec pod zagrozitvi stroge kszni ne
sme izroditi zahtevanega blaga. Mestjani morajo
imeti izkaznico izdano od doti¢nega mestnega
magistrata. Izkaznice veljajo le za tisti dan, za
katerega ro jzdane, Kolitina dovoljenega nakupa
je odviena od 3tovila udov, ki Zive skupaj v
istem gospodarsévu ali gospodinjstvn, Ta ukaz
Jje pravemocen od poldneva 1, marca 1915 za-
naprej.

Zagladnila ali zmrznila? V St JanZn na
Vinski gori (pri Velenju) so nasli protedeni teden
v nekem hlevu dva mrlida. Spozuali g0, da sta
dninarica Marija Presicek (prar: Jovan) in
njen enoletni sinfek. Sumi se, da sta umrla
gladn, ker so ju po vsej obéini spred pragov
gonili in nikjer nista zamogla prenodizéa ali
hrane dobiti, — — —

Ptujski sejmi. V pa%i zadnji Stevilki vri-
nila 86 jo nam jako neljuba tiskovna pomota ;
namesto: prihodnji sejem za konmje in goveda
bode 13. marca, 88 mora redi, da bods isti 16.
marcsa. Toraj brez zamers!

Redko odlikovanje. Kot junsk korenjak prve
vrate se je v bojih proti Rusom izkaszal vodnjk
J. Unterrainer koroSkega pepolka #t. 7.
Pred kratkim namred prejel je slato avetinjo
na svoja hrabra prsa, katera ste #e poprej kin-
Cali velika in mala srebrna svetinja. Slava mn !
V prihodoji tevilki bodemo cbgirnaje porodali
o ¢inib tega izvanrednega moZa, ki ima pri
8voji stotniji (11.) 8¢ dva tovarifa z enakimi
odlikovanji. C

~ 0 ptujskih ces. kr. mladestrelci, kojih &te-
vilo se je v zadnjem dasu povifalo nad sto, za-
moremo redi, da prav dobro napredajejo na ves-
baliséu kakor tudi na streljidta. 'V nedeljo 28.
februarja imeli g0 vadbeni pohod (Ubungsmarsch)
v St. Vid, kjer 8o na trgu prejeli svojo prro
plago. Ob polvosmi zveder dospeli so v Ptuj na-
z8] prav &vrsti in veseli, bres vaacega znaka
utrujenosti. V kratkem bodo vsi dobili uniforme
po vzorcih tirolskih deZelnih strelcev in tudi o-
roZje se jim bode izrodilo. Zeleti bi bilo, da bi
8e jib k pristopu zglasilo %6 mnogo ved in si-
cer ¢im ved tem bolje ! Nadelnika te domoljub-
ne naprave sta gospoda Leop. Girtler, pred-
stojnik mestnega urada, in Hans Kaspar,
ravnatelj mestne hranilnice, ki tudi sprejemata
nove zglasitve. Mladenidi, pokaZite s 8Y0jim pri-
stopom, da se hofete tudi vi posvetiti sluzbi
presvitlega cesarja in mile domovine ! V nedeljo
7. marca imeli bodo ti mladi atrelei streljanje
na tardo na c. kr. voja¥kem streljifdn. Med naj-
bolj¥e strelce so bode razdelilo 10 do 15 premij.

Nabor 37 do 42 letnih. Glasom naznanila
z dne 4. marca t. 1. morajo se vsi 37 do 42
let stari &rnovojniski zavezanci do 20. marca
pri_svojem chéinskem predstojnittva zglaniti.
Tozadevni nabori vr&li se bodo od 6. aprila
do 6. maja.

0 porabi zrnja in moke. Uradno se
razglafa: Na vprafanja je ministerstvo no-
tranjih zadev razglasilo, da mora pri popisa
zroja in moke v razpredelku II. nazoanila tndi
ofe druZine (gcspodar) prisostvati. Nzadalje se
narota, da morzjo tudi taki gospodarji, ki na
dan popisa niso imeli nikakornih zalog, nazna-
nilni list oddati, ko so v razpredelkih II. in III,
naznanili, koliko imajo v 8vojem stanovanju
ljudi na hrani in koliko oseb je prinjih takih,
ki ge sami preZivljajo.

USi na Rusko-Poljskem. Z rusko-poljskega
bojisda prejelo je urednidtvo oStejerca’ sleded
opis nadlege, ki jo tamkaj nagim vojakom usi
povziotujejo. Glasi sa v nemskem jeziku :

rejo Bpici pri- krogliah odbrusiti ali od¥8ipniti, ¢ Wir armen Soldaten heraussen im Feld

Werden gar arg von den Liusen gequilt ;
Kaum eine Schlacht mit den Russen gewaon
Wird eine neus mit den Linsen — bego:

In Schupfen und Stiillen, im Freien, im Zi
berall hort man ein klaglich Gewimmer;

Der eine entblosat, der andr'e halbnackt —

Jetzt wird getriehen, jetat wird gejagt.

Die grossen Liuse in Rassisch Polen 1
Wollt’ doch am lishsten der Teufel holen!
Drom edle Menschen, spendet ins Feld

Unter den Gaben an Wische und Geld

Auch einige Flaschen »Zacherlin®, i
Damit die verdammten Liuse werd’n hin 1
Dann kénnen wir wiedar in frischen Wei
Mit Rassen kiimpfen und nicht mit Léinse

V slovenddini bi se

glasile predstojeée.
tics nekako tako-le : i

Mi nbogi vojaki, ki v vojski stojimo,
Zaradi usi prav mmogo trpimo,
Komaj je bitka z Rusi dobljena
Zalne se drugs — z udmi zapletena |

V parnah in v hlevih, na prostem in v hidi,
Povsodi se klaverno jedanje slisi, i
Eden docels, ta drugi polnag

Poda se & koraj%o nad usi ,na jag.©

Ruske uv#i so res prav velike,

Naj vrag jih vzame brez vse razlike
Preljubi, posljite zato nam rsje v dar
Ne samo jedila, perilo in d’nar,

Pratka z imenom ,Zacherlin®;

Ki nam zagotavlja usi pogin !
Potem bomo z Rasi 8 vaemi modmi
Se vnovié borili — a ne z uimi,

Predstojete kitice je zloZil v nemikem be
sedilu topniar Ludwig Witzelshergsr od ¢. i
kr. trdnjavskega topniéarskega polka &tey 1
1. kompanija, “vojna podta Ztev. 186. Podpisani
80 8 njegovi tovaridi Arnedid Anton (od Sw.
Barbare v Halozah), Julius Rada, Cak Jakob.
Bartl Johan in Kovacs Sandor.

Kmetovalci pozor! Najvedie vaznosti pri po-
pisovanju zrnja in moke je to, da nobeden ni-
desar ne zamoldi! Kdor bi kaj zamoléal, zapada
tezkim keznim in vrhatega mu vZamejo se'tu

vae zawoldane zaloge.

Grospodarske.

Kiasifikacija konj 1915,
Namestnistro je s porotilom z dne 18, ja-
nuarja 1915, &. 7/1/5 Mob., poslalo obgirns|
predloge na ministerstvo za de¥elno brambo
zaradi izjemne oprostitve gotovih konj od pris
vedenja pred klacifikacijsko komisijo 1915,
Imenovano ministerstvo je naznanilo BpOTAZOMNo:
8 ces. in kr. vojnim ministerstvom z ozirom
na to porofilo namestniftva z odlokom z dne
9. februarja 1915, Dep. XVIL. &t. 2569, sledede:
1915, Dep. XVII, 5. 2569, slededs :
Z ozirom na nujne in vaine vojaske in-
terese se ne more privoliti, da bi so oprostili’
od privedenja pred klacifikacijsko komisijo za
konje konji onih podjetij oziroma konjskih po-
sestnikov, ki imajo oskrbovati dobave za vo-
jasko upravo, za drZavna in javna podjetja ali
8o sklenili z erarjem dobavne zaveze glede
taborov za begunce in ujetnike. P
C. in kr. vojno ministerstvo se bo pa,
kolikor dopuféajo vojaske razmere, oziralo na
navedena podjetja (konjske posestnike) kakor
tadi na narodno gospodarske razmere (zlasti
tudi na koristi poljedelstva), kadar bi bilo po-
treba vpoklicati konje, ki so v razvidnostem:
lista. ;

Stranke bi pa morsle tozadevne, sko bi
88 jim izrodili za njihove konje razvidnostni
listi, vloZiti profnje naravnost na ¢. in kr
vojno ministerstvo s prilogami, ki brezdvomo.
dokaZejo, da je potrebno, da se njihovi konji
oproste izroditve.’ e

Tadi bi morali izrecno navesti
razvidnostnih listov.
Pri konjski klasifikaciji, ki jo je pridakovati, se
med drogim, tudi ne bodo obdelile z razvid-
nostnimi listki ,posehno dobre in take kobile,
ki 80 pripoznane kot sposobne za pleme®, |

Po tem ‘se mora imenovani dokaz doprinesti
na ta nadin, da predloZijo konjski posestniki,

Stovilke




